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CONVENIO DE COORDINACION, VINCULACION Y COLABORACION

CONVENIO DE COORDINACION, VINCULACION Y COLABORACION QUE CELEBRAN, POR
UNA PARTE, EL INSTITUTO DE FISCALIZACION SUPERIOR DEL ESTADO DE SAN LUIS POTOSI,
REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR EL MTRO. RODRIGO JOAQUIN LECOURTOIS LOPEZ, EN SU
CARACTER DE AUDITOR SUPERIOR DEL ESTADO, TITULAR DEL INSTITUTO DE FISCALIZACION DEL
ESTADO DE SAN LUIS POTOSI, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “IFSE” Y POR LA
OTRA PARTE, CEMEX, S.A.B. DE C.V., REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR EL ING. NORBERTO
REVILLA HERNANDEZ , EN SU CARACTER DE APODERADO LEGAL, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE
LE DENOMINARA “CEMEX”; E INDISTINTAMENTE "LAS PARTES", SUSCRIBIENDOSE AL TENOR DE
LOS SIGUIENTES, ANTECEDENTES, DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

ANTECEDENTES

En virtud de la necesidad de formar un frente comun, en todos los érdenes de gobierno y
el orden privado, desde todos los dmbitos de andlisis, para examinar, vincular, articular y
fransparentar la gestion gubernamental y el uso de los recursos publicos, con el fin de
mejorar sustancialmente la rendicion de cuentas y a efecto de tener la capacidad de
mantener una vigilancia permanente sobre el desempeno de los entes publicos es
procedente celebrar el presente convenio entre ambas instituciones, al tenor de las

siguientes:
DECLARACIONES

1. CEMEX DECLARA QUE:

Que es una sociedad debidamente constituida, de conformidad a la legislacién
aplicable, y que su representante legal cuenta con todas las facultades para
obligar a su representada en los términos establecidos en el presente Convenio,

las cuales no le han sido limitadas, modificadas o revocadas en forma alguna.

Il. Que, para todos los efectos legales a que haya lugar y derivados de este
convenio, senala como domicilio el ubicado en Avenida Constitucion Poniente
444, Colonia Centro, Monterrey, Nuevo Ledn, C.P. 64000.
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2. IFSE DECLARA QUE:

Es la Institucion facultada para la revision vy fiscalizacién de las cuentas puUblicas de
las entidades fiscalizadas, con el objeto de evaluar los resultados de su gestidon
financiera, comprobar el cumplimiento a los criterios senalados en los presupuestos
de egresos y demds disposiciones legales aplicables, y verificar el cumplimiento de
los objetivos contenidos en los programas, segun lo establecido por el articulo 116,
fraccion ll, parrafo sexto, de la Constituciéon Politica de los Estados Unidos Mexicanos,
en relacion con el numeral 54 de la Constitucion Politica del Estado de San Luis

Potosi; 1, 2, 10y 12 de la Ley de Fiscalizacion Superior del Estado de San Luis Potosi.

Que el Mtro. Rodrigo Joaquin Lecourtois Lopez, tomd protesta al cargo de Auditor
Superior del Instituto de Fiscalizacidén Superior del Estado de San Luis Potosi, el doce
de octubre de dos mil veintitrés, publicado en el Periddico Oficial del Estado de San
Luis Potosi, mediante decreto 0851, para el periodo comprendido del doce de
octubre del ano dos mil veintitrés al once de octubre del ano dos mil treinta y dos;
por lo que, por ministerio de Ley, es representante del IFSE ante foda clase de
autoridades, entidades, personas fisicas y morales, con facultades para suscribir el
presente convenio, de conformidad con el ordinal 81, fraccién XX, de la Ley de

Fiscalizacién Superior del Estado de San Luis Potosi.

Que, para todos los efectos legales a que haya lugar y derivados de este convenio,
sefala como domicilio el ubicado en calle Profesor Pedro Vallejo, nUmero 100, Zona
Centro, C.P. 78340, San Luis Potosi, San Luis Potosi.

3. LAS PARTES DECLARAN QUE:

Reconocen mutuamente la personalidad y capacidad juridica con que
comparecen, por lo que, expresan su compromiso en establecer de manera

conjunta, mecanismos eficaces y perfinentes para el cumplimiento de sus objetivos,
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con el deber de compartir responsabilidades para alcanzar metas comunes.

No existe dolo, lesidn, violencia fisica o moral, error o cualquier ofra circunstancia

que deje sin validez el presente convenio.

Manifiestan la voluntad de colaborar, conscientes de la necesidad de generar
condiciones o6ptimas que permitan a ambas instituciones adquirir conocimientos
tedricos y prdcticos relacionados con el ejercicio de sus funciones, asi como el

desarrollo de habilidades y fortalezas.

. Que tienen entre ofras atribuciones, la de fomentar que el personal actle con

dedicacién, honestidad y calidad profesional, de tal forma, que deberdn
conducirse bajo los principios de integridad, independencia, objetividad,

imparcialidad, confidencialidad, competencia técnica y profesional.

Que, estdn entre sus facultades, las de promover una cultura de honestidad,
eficiencia y eficacia en el manejo de los recursos publicos, promoviendo los
principios de legalidad, objefividad, profesionalismo, honradez, lealtad,
imparcialidad, eficiencia, eficacia, equidad, transparencia, economia, integridad y

competencia por mérito.

Cuando resulte procedente y en el dmbito de sus respectivas competencias,
compartirdn criterios de procesos, procedimientos, técnicas, estrategias, programas
y normas profesionales en materia de auditoria y fiscalizacién de obra publica, sin

menoscabo de lo establecido la legislacion aplicable.

Que comparten el objetivo de impulsar y consolidar la cultura de la rendicion de
cuentas, que requiere establecer mecanismos de coordinacidon de acciones
eficientes y eficaces para prevenir y combatir la corrupcién, asi como fomentar la
fransparencia en la administracién y aplicacion de los recursos publicos, por lo que

se celebra el presente Convenio de Coordinacion, Vinculacién y Colaboracion.
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VIll.Que es de sumo interés para LAS PARTES el llevar a cabo el ejercicio de sus
atribuciones en estricto cumplimiento a las normas juridicas, aplicando para ello las
técnicas y procedimientos que resulten necesarios para garantizar a la sociedad
que los recursos publicos se ejercen de acuerdo con la normatividad y principios
vigentes aplicables. Debiendo incrementar el alcance y la calidad de la revisién de
la aplicacion de los recursos puUblicos, es fundamental, coordinar sus esfuerzos,
fortalecer sus capacidades institucionales, promover la profesionalizacién de su

personal y los principios de ética e integridad.

IX. Ambas partes cuentan con medios necesarios para  proporcionarse
reciprocamente asistencia, colaboracién y apoyo para el cumplimiento de las

siguientes:
CLAUSULAS:
PRIMERA. OBJETO
El presente CONVENIO fiene por objeto:

Establecer y desarrollar los mecanismos de colaboracién, coordinacidén y cooperacion
técnica entre LAS PARTES, asi como el intercambio de experiencias y prdcticas exitosas e
informacion que, en el dmbito de sus respectivas competencias, requieren ambas
instancias para el adecuado cumplimiento de sus atribuciones, asi como profesionalizar los
procesos, procedimientos, técnicas, criterios, estrategias, programas que en materia de

auditoria, fiscalizacién y rendicidén de cuentas de obra pUblica.
SEGUNDA. ACCIONES ESPECIFICAS

Para la debida coordinacion y colaboracion a que se refiere este convenio, LAS PARTES
acuerdan llevar, para lograr el cumplimiento de los siguientes objetivos especificos, las

siguientes acciones:

1. Establecer mecanismos de intercambio de informacién sobre los métodos y técnicas
de fiscalizacién, auditoria y revision de las cuentas puUblicas en materia de obra

pUblica, sin contravenir a las disposiciones juridicas vigentes.
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2. Participar en el diseno y realizacion de programas preventivos de asistencia técnica,
capacitaciéon y certificacion en materias de fiscalizacion y obra puUblica, para el

cumplimiento de los objetivos de este convenio.

3. Dar vy recibir asesoria, en procesos y procedimientos de fiscalizacién para ampliar la
cobertura e impacto de fiscalizacién sobre las dependencias y entidades de la
administracién pUblica estatal, y en general sobre el destino de los recursos publicos,
cuidando en todo momento el absoluto respeto a la division de Poderes y con
estricta sujecién a las disposiciones legales que norman las atribuciones y facultades

de cada una de las entidades de fiscalizacion.

4. Definir esquemas especificos de colaboracién institucional.

5. Disenar y proponer, en medida de lo posible, sistemas informdticos de acceso
remoto para el intercambio de informaciéon, observando en todo momento las
disposiciones juridicas relacionadas con la reserva que deben guardar las
actuaciones de LAS PARTES.

6. Compartir conocimientos y aprovechar la infraestructura existente en ambas
instituciones con el propdsito de potenciar la capacitaciéon, especializacion vy

certificacion y desarrollo del personal.

7. Participar conjuntamente en el diseno y realizacién de programas de asistencia
técnica y capacitacion para la realizacion de los objetivos especificos previstos en

el presente convenio.

8. Establecer reuniones peridédicas de trabajo para la implementaciéon de acciones de
mejora que mitiguen los hechos de corrupcion vy las faltas administrativas que se

conozcan.

TERCERA. INTEGRACION DE GRUPOS DE TRABAJO
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LAS PARTES, a través de las dreas respectivas, integrardn grupos de trabajo que permitan el
intercambio de conocimientos y experiencias en prdcticas de sus dreas, asi como la
deteccién de requerimientos de capacitacidén y profesionalizacién en materias de
fiscalizacion y obra publica, con la finalidad de lograr el mejor desempeno en las

actividades correspondientes a ambas instituciones.
CUARTA. NOMBRAMIENTO DE ENLACE

LAS PARTES, para la coordinacidon de las acciones que se desprenden del presente
Convenio, designardn a los funcionarios que servirdn de enlace que se hardn cargo de la

ejecucion de cada una de ellas.

QUINTA. COORDINACION

LAS PARTES se comprometen a coordinarse entre si, respecto de la cooperacion de
procedimientos de cualquier indole en el dmbito de sus respectivas competencias que

permitan las buenas prdcticas de fiscalizacion y obra puUblica.

SEXTA. PERSONAL

LAS PARTES, a través de sus respectivas dreas, integrardn grupos de trabajo que permitan el

infercambio de conocimientos y experiencias en materia de fiscalizacién y obra publica.

El personal de ambas instituciones que participe en el desarrollo de las actividades descritas;
serd solamente relacionado con la parte que lo empleaq, la cual asumird totalmente las
responsabilidades laborales, civiles y cualquiera que resulte, sin que la colaboracion pueda

derivarse en obligaciones legales a cargo de la otra parte.

SEPTIMA. VIGENCIA

La vigencia de este Convenio iniciard a partir de la fecha de su firma y su duracion serd
indefinida, conviniendo en que el mismo, podrd ser modificado o adicionado de comun
acuerdo, modificaciones que surtirdn efecto a partir de que se suscriba el documento

correspondiente.
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También manifiestan su conformidad de que el presente Convenio podrd darse por
terminado por cualquiera de las partes, previo aviso que se realice por escrito con treinta

dias naturales de anticipacion.

OCTAVA. INTERCAMBIO DE INFORMACION

LAS PARTES convienen en facilitar, conforme a las necesidades particulares y lo permitido
por la normatividad, la informaciéon susceptible de intercambio a través de los sistemas
informdticos de acceso remoto que conjuntamente establezcan y pongan en operacién,

para cuyo efecto aprovechardn la infraestructura existente en cada una de ellas.

Asimismo, las partes reconocen los derechos de autoria, respecto de los materiales que se

generen, impartan o difundan por cualquier medio, objeto de las descritas.
NOVENA. INTERPRETACION Y APLICACION

LAS PARTES acuerdan que el presente Convenio es celebrado de buena fe y espiritu de
colaboracién; asimismo manifiestan su conformidad para que las dudas o discrepancias
que llegaran a presentarse con motivo de la interpretacion o aplicacién del presente

Convenio, sean resueltas de comuUn acuerdo.

DECIMA. CONFIDENCIALIDAD

LAS PARTES se obligan a guardar absoluta reserva y confidencialidad respecto de las
actividades a desarrollar en este CONVENIO, en los términos que establezcan las

disposiciones aplicables.

Las partes se obligan a guardar la reserva y confidencialidad respecto de las actividades a

desarrollar materia de este convenio, en los términos de las disposiciones aplicables.





